HOTEL **x% PREZZ1

«GIACOMAZZ0>

PREISE
FRONTE MARE
Piazza Veneto, 2 - Tel./Fax 0421.81122

30021 CAORLE (Venezia) @ %

www.hotelgiacomazzo.it - info@hotelgiacomazzo.it

2022

Aria condizionata e riscaldamento in camera
Klimaanlage und Heizung in Zimmer
Air climatise et chauffage dans la chambre
Air conditioning and heating in room

TV con ricezione via satellite

Prezzo per persona - Prezzi giornalieri per un minimo di 3 giorni Femseher it EnpfangGoerSatll
Preis pro Person - Tagespreise fur mindest 3 Tage Aufenthalt ot
Prices per person - Daily prices per person for a minimum of 3 days Tolefono in camera
Zimmertelefon
14.04 - 25.05 | 25.05-19.06 | 19.06 - 05.08 05.08 - 21.08 Rcomwwxntelphpne
11.09 - 30.09 | 28.08-11.09 | 21.08-28.08 | ~ ' s e
Pensione completa H Lift
Vollpension € 72,50 € 81,50 € 86,50 € 91,50 Rscanseur
Full board Spiaggia privata
Pensione completa FRONTE MARE -E_, Privatstrand
Vollpension DIREKT AM MEER € 78,50 € 91,50 € 97,00 € 101,50 t— | piage privee
Full board FACING THE SEA Camere con doccia/WC
Mezza pensione élcrgrf;m Sﬁifmlef/vvvv%
Halbpension €6550 | €73,50 | €78,00 | €82,50 -_‘-jm
a oar ] P
Mezza pensione FRONTE MARE oL q g::
Halbpension DIREKT AM MEER € 71,00 € 82,50 € 87,50 € 91,50 == B
Half board FACING THE SEA 1 TH] reraceernbar
Pernottamento e prima colazione 1 g‘f;:a?rseerrgca;
Ubernachtung und Fristiick pro Person € 47'50 € 57'50 € 58,50 € 62,50 STy
Overnight and breakfast per person Fernsehsaal
Pernottamento e prima colazione FRONTE MARE oo télévision
Ubernachtung und Frlsstick pro Person DIREKT AMMEER | € 53,00 € 63,50 € 65,50 € 70,50
Overnight and breakfast per person FACING THE SEA S:f':schrank

Coffre-fort

RIDUZIONI - ERMAESSIGUNG - REDUCTION (Letto supplementare - Zustellbett - Extra bed)

Bambini fino a 12 anni

Biciclette

Culla per bambini al giorno (fino a 2 anni) Bambini fino a 4 anni Bambini fino a 6 anni Bambini fino a 8 anni Fahrrader

Biciclettes

L]
H::
At
E Cassaforte

Kinderbett pro Tag (bis zu 2 Jahren) Kinder bis zu 4 Jahren Kinder bis zu 6 Jahren Kinder bis zu 8 Jahren Kinder bis zu 12 Jahren Bicycles
Baby only bed (up to 2 years) Children up to 4 years Children up to 6 years Children up to 8 years Children up to 12 years Minigolta mt 50
€ 20,00 - 50% - 40% -30% -20% Minigolf mt. 50

Mini-golf at mt. 50
* Tennis a mt. 50
Tennisplatz mt. 50

%, Tennis court mt. 50
Tennis mt. 50

Supplemento per camera doppia uso singola - Zuschlag Doppelzimmer als Einzimmer - Overcharge double room for 1 person

€ 20,00 a giomo/ per day

Supplemento per camera NON vista mre con terrazzo - Zuschiag fir Zimmer OHNE Meerblck mit Terasse - Overcharge for room WITHOUT sea view with terace € 10,00 &l gioo / per day

1.#._"‘-.; Crazy golf at mt. 50

Tassa di soggiorno a carico del cliente. Bambini fino ai 12 anni esclusi - Kurtaxe vom Gast zu bezahlen. Kinder bis 12 Jahre befreit - Tourist
taxto be payed by the client. Children up to 12 years exempted.

| prezzi sopraccitati comprendono: IVA, servizio, spiaggia riservata con comodita di cabina, UN OMBRELLONE per ogni famigliae UN LETTINO per
ogni persona adulta. Parcheggio privato.

In dem Pensionpreise sind: MWST, Bedienung, Strandbenutzung mit badekabinebenitzung. EIN SONNENSCHIRM fur jede Familie und EIN
LIEGESTHUL pro Person eingeschlossen. Parkplatz.

Daily prices include: VAT, hotel and beach service (beach-umbrella, sunbed and beach-chair). Private parking.

N.B.: La riservazione delle stanze é definitiva con il ricevimento della caparra.
N.B.: Die Zimmerbestellung ist nur nach unsere Bestétigung und Ihrer Betragsanzahlung giiltig.
N.B.: Booking are valid only after a deposit.

Parcheggio privato coperto o interno in base alla disponibilita € 5,00 al giorno - Privater iberdachter oder interner Parkplatz je nach Verfligbarkeit
5,00 € pro Tag - Private covered or internal parking subject to availability € 5,00 per day.

CHECK-IN: La camera é disponibile dalle ore 12.00 - CHECK-OUT: La camera va lasciata libera entro le ore 10.00.
CHECK-IN 12.00 H - CHECK-OUT 10.00 H.
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